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Te Deum laudamus — nach Klopstocks Uebersetzung, von
Schicht,

Herr Gott, dich loben wir!

Herr Gott, wirc danken dir !

Von BEwigkeit zu Ewigkeit

préi:_ist alles deine Hevrlichkeit.

Der Krealuren grosses Heen

verkiindigt deines Nameus Ehr,

Die Engel, demne Seraphim,

lobsingen dir mit hoher Stinim

Heilig ist unser Gotty 1! - g
heilig ist unser Gott, T8
heilig ist unser 'Gott, .

der Herr, Herr Zebaoth,

Woeit, iiber alle Himmel weit,

geht deine Macht und Hervlichkeit.
Sie, die den Erdkreis wunderbar
bekehrten, der Apostel Schaar,

der Lehre Jesu Mirtyrer,

sic preisen ewig dich, o Herr!

Am ‘Grabe noch, noch in der Zeit
preist diech auch deine Christenheit,
dich, Vater, aul der Himmel Thron,




dich, Jesun Christ, des Vaters Sohn,
unil dich, o Geist. des Wund-vkralt
in Sundern neyes Leben schafil!

Du Herr der Ehren, Jesu Christ,
des Valers ew’ge) Schu dn hia.t_i :
Du wardst emn Menseh. doch sundenrein,
die Wet von.Suuden zu belreyn,
Dem Tode nahmst du seine Macht;
zunm Himmel chast-«lu uns gebracht.
Nun herrschest da ins Vaters, Reich,
an Majestit wnd-Macht ihm gleich,
Jm Grabe lis-est duo uns micht,
dua kommst, du kommst und hiltst Gericht.

O der fur uns geblutet hat,
erwurgl fir unsre Missethat,
emsl sey 1m Himmel ew’ges Heil
mit allen Fromuren unser Theil!
Hilf demem Volke, Jesu Chvist,
und segne. was dein Erbtheil st
Leil mms durch unsre Prufungszeit
bis zu der frohen Ewigkeit

Tiglich, Herr Gotty wir loben dich,
dir heiligt unsre:Séele sich,
Vor aller Ungerechtigkeit
behut uns jétet und -atlezeit,
Sey gniidig uns, o wener Gott,
sey guidig uns in aller Noth,
Wenn wir zu dir nm* Halfe schreyn
lass dein Eybarmen uns e freun.
Auf dich steht unsre Zuaversichi:
verlass uns auch 1m “'ode nicht! - Amen.

Violin-Cancert, wvon Yiptti, gespiclt von Ern, Lange.
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%j Sinfonie, von Bergt. (Neu.) 0

¢
:c; Scene un:tl Arie, aus dem unterl:irne*hentjn Opferfest, vyon Ei
5‘, VWinter, gesungen von Demois, Albertina (_.hﬂwﬂgm,g;_ ﬁ
}j ¢ s s g . g ra o e 0
% Nein, nein! — Es ist nicht moglich, 3
:‘_':j er kann mich nicht verrathen, — F:"
f:j Mich. die so trea ithn liebte, ﬂ
| die Aeltern. Freunde, Vaterland und Ruhe :‘1
'{ﬂ mit ['readen ithm geopfert, — 2
":’; mich kénnte er verrathen? — d
té Und doch — mich tiuscht kein Triumen, EJ’
] Des Bruders blut'ger Schatten f}
'*i rufl laut mich aul zur Rache!— h.

. 2.:} Schon seh ich ihn begluckt in Myrhas Armen. — :::

< Ja! Er falle! —  Ich kenne kein v barmen ! 4.

. ) ; Kann fubllos er die treue Gattin hohneun, . G
i::){ so mag der Feuertod dies Herz versohnen. i':
b, Siiss sind der Rache Freuden, Ha, gittliches Behagen! ﬁ
4 wenn an des Feindes Litiden sieht er mit Graus und Zagen ff‘{
é sich unsre Augen weiden, an thm die !"13@1119_11aguu, q
'{ﬁ an seiner Quaal umd Pem, verzeluen sein Gebein, H
E:j Sestett, aus Cosi fan tuile, von Mozart - ::1
’fj D. Alfonso. ._-'\Hn. bella Despinetta "}:
1‘:_':’: vi presenlo amiel mieis ::1"
J non dipende che da lel - a
k) consolar il vostro cor. 0
".é ﬂ'r‘f'nm?n , € | Per la man che leto bacio,’ 2
Y Guilelmo. | per quei vai di grazie picn, H
f}‘;f fa che volga a me serem H
;j ‘ i hegli occhi il Lo lesors ;‘:i
%j ﬂEhI}.irlﬂ-. Che sembianze! Che "&'ESH!:I! B
] Che fignre! Che mustacchil Q
'F‘j Jo non so. se son Vallaccha, FZ;-
L.’; o se Tuarchi son coslor. ::'f
5 =1 P. Alf. Che ti par di quell’ aspetio? 0
fi Desp. Per parlarvi schietto, schielto, Ir:-:
{‘E hanno un muso fuor dell’ uso, Q
y ". vero anbidoto d'amor, 9
40 ()
T-.'i i ;1
J ' 3
e T e R R U RN ENINAL e R A RN R AR R ARANASRNIIN A e R A ORI SNIRAIRA o




- S ot gl s et v e vl il i P
9 9
) Y,
i::,' . . . i_,
by ' Ferr. I{)r la cosa e appien decisaj 5
S rr ‘IF : o .
) ritti-1 J Qe costeinon ™! ravvi 2
i d E&- : 1on,. ravvisa
g D. Alf. I 4
Ej a 4. non c'e¢ piu nessun timor., E‘;
}ﬂ Desp. j(l‘-he figure! Che mustacchi!’ : ﬁ
g | Jo non so, se son Vallacchi, <
E‘j xln se Turchi son costor. E:; _
) Fiordili. el 9
i ordiligs, e d : . ¥
4 5 g 5 ! : : 4
3 Dorabella. I[‘In Despina! Old Despina! 9
k; Desp. Le Padrone! A/f. Ecco listantel ™ t‘j
2 Fa eon arte: io qui m’ascondo. #
t.j Fiord. | Ragazziacecia tracotante, 1‘;
2 Dorabs | ché fa1 11 con simil gente? 1‘3
. Falli uscire immantinente, E}l
5 0 ti g0 penlir con lor. E}}
{:ﬂ Desp. }Ah, Madame! perdonates: }‘j
Eﬂ Ferr. *al bel pie languir mivate 5
tj Guil. jdue meschin, di vostro merito E’j'
Ej spastimantt adorator, 1
e N - " - w w
F’ Fiord.| Giusti Numi! cosa sento? ?,
S Dorab. § Dell” enorme tradimento :
tﬁ chi fu mai Pindegno autor! E{
0 ; I)Fﬁp. I
! Ferr 1 Mo sd &
G err. Deh, calmate quello sdegno. 3
¥ . Guel, l 0
L‘i WE 'R ﬂ . = .:.J,
s - Fiord. ) Ah, che piu non ho ritegno! 4
::; ﬂm‘ﬂb.j*l'utla piena ho PPalma in petto 'g
tj di dispetto, e di terror. J
&ﬁ Ah, perdon, mio bel diletto, 1:;5
Y immocente ¢ questo cor. t)
9 Ferr.] (Qual diletto € a questo pelto 9
::j Guil. § ) quella rabbia, e quel furor. : Ef
9 Desp.] Y Mi da un poco di sospetto -::j
b" D. Alf. § \quella rabbia, e quel furor. {I:"’;
:'j LA A AARARAAARAAR AR AR AR AR A AARA AR AR RALAAARRA AR AR AR AN A A A A AR AR AR AN AR ARARE A, %
A L
J - : ; : . - J
:-j Einlass - Billets s 16 Groschen, sind bei dbm Bibliothek - Aufwirter b’
H Schroter und am Eingange des Saals su bekommen. }é
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g Der Saal wird um halb 5 Uhr gedffuet und der Anfang g
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